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LEXIS vernacular in dictionaries K. -F. Reif(1792- 1872)

ITPOCTOPEYHA I TEKCUKA B CJIOBAPSX K.-® PEHU®A(1792- 1872)

Kapn -Oununn Peiid siBnsercs aBropom
MIEPBOTO POCCUHCKOTO KOPHECIIOBA, onmyonmukoBaHHOTO B1835-1836rT. mox Ha3BanueMm «Pyccko-
(panny3ckuii ciioBapb, WIN Imumonozuieckuil pekcukon pycckozo azvika»(CII6., 1835).

CaoBapsb conepkut 06osiee 1600 KopHell ¢ UX MHOTOYMCJIEHHBIMU MPOU3BOAHBIMU (10 250
JJIs1 HEKOTOPBIX €IUHHUIL), B IIeJIOM ¢JIOBapb onucbiBaeT 52 800 cJioB., pacnpeaeeHHbIX M0
CJI0BO0Opa3oBaTeIbHBIM I'He31aM, B KoHIIe c10Bapsi NPUBOAUTCH aJd(aBUTHBIN CIIHCOK BCeX
JIE , B anaBUTHOM nopsijike 1Jisi 00;1e4eHHs UX MIOUCKa B ci10Bape. S3bIK0M TOJIKOBaHUS
CJIOBHMKA SIBJISIETCH (PPAHIY3CKMIl, TAK KAK CJI0BAPhb MPEAHAZHAYAJICH KAK «PYCCKHUM TaK U
HHOCTPAHLAM,» KAKKYYEeHBbIM TAK U y4alluMCS».

CJaoBapb 3aciy:xuJ onodpenue GUiI0JIOrHyecKuX KPYroB M ObLJI OTMEUYEH CaMoil BbICOKOi
Harpaaoit Akagemuu: boabmoin lemuaosckoi npemuei...

Yepe3 HeCKOIBKO JIET NOCJIe BBITYCKA CBOEr0 MOHYMEHTAJIBHOIO JIEKCHKOra)u4ecKoro
TPYAa, A/l KOCHOBATEJIHLHOI0 U3y4YeHHUs sI3bIKa»H JABaJALAaTHIIeTHero npedsiBanus B Poccun
Peiip oGocHoBBIBaeTcs B K apiicpy? u oOpaimaercsi K COCTABJICHHI0 Y4eOHBIX CJIOBapeil M
yueOHbIX nocoouii mo PS ni1s1 eBponeiines. YueOHbIe CJI0BAPpH M3BECTHBI MO HA3BaHUEM
Ilapannenvhix , OJMH H TOT 7K€ CJIOBHUK IPEACTABJIEH HA PYCCKOM, (PpaHIy3CKOM ,
HEMeI[KOM W aHIVIMHCKOM SI3bIKaX.

ITepBoe u3nanue cjoBapsi Ha3bIBAJIOCH

Hoebiti kapmanmuwlii c108apb pyccKo2o, paHyy3cKo20, HeMeyko2o U aH2IUNCKO20
A3bIKOB 8 NONb3Y poccutickoeo onouecmsa. Carlsruhe; Cn6. 1843-1845 ;(uHorna ¢
N00ABICHUEM « B MOJIB3Y CHX YETHIPEX HAPOIOBY).

Pelid mpencraBiisi ero Kak «U3BJICYEHHE» U3 CBOETO KOPHECIIOBA, U JIyUIIUX
CJIOBapeil « YETBIPEX SA3BIKOBY», PyCCKOTO, (DPAHITy3CKOTO, HEMEIIKOTO U aHTJIMICKOTO,
BXOJSIIIUX B KPYT «II€PBOHAYATBHOTO U3YUYEHHUS POCCUICKOTO FOHOIIECTBa». ClloBaph
OBLJT aIpeCcoBaH IIaBHBIM 00Pa30M yYalIuMCs CPETHUX YUEOHBIX 3aBE/ICHUN C
MPENO/IaBaHUEM KHUBBIX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

C mepBOTO M3MaHMS CIIOBAPh MOTydaeT ogo0peHne o(uInanbHBIX HHCTAHITUN



poccuiickoro MuH-Ba 00pa3oBaHUs: OH MPUHSAT B KauecTBE Y4eOHOro MocoOusi B BOGHHO-Y4eOHBIX
3aBEJICHUSIX POCCUMCKON UMIIEPUH U 0I00PEH K YIOTPEOIEHUIO B yUEOHBIX 3aBEICHUAX
MUHHUCTEPCTBA HAPOJHOTO MTPOCBEILIEHUS.

Co Broporo u3nanus (Pycckas yacts ,Cankr IlerepOypr u Kapncpya, 1853) nHa3zBaHue ciioBaps
mensiercs : Ilapannensusie cnosapu azvikoe Pycckozo, hpanuyyszckozo, Hemeuyrozo u
Anenuiickoco, Kak u ero popmar. ABTOP 00BSICHSIET 3TO T€M YTO € YBeJNYeHHEM CJIOBHUKA
Ha3BaHHe «KAPMAHHBII) CJ10Bapb He COOTBETCTBYET cojlepxkaHuio. Tak, B pycckoii yacTu
npudasiaeno 6osee 5000 c10B MM 3HAYEHUI CJI0B, B OCHOBHOM M3 «Crnosapsa yepkosno-
C1ABAHCKO20 U PYCCKO20 A3BIKA).

Tpetbe uznanue (1859)Pycckoii wactu Hapannenvnsix cioeapeii nepecMOTPEHO U UCIIPABJICHO,
JAOTOJIHEHO eThICAY€EI0 HOBbIX BbIPAKEHNH WJIH 3HAYEHHUH CJI0B , IPUOaBJIeHA CcTAThA ( B
KPaTKOH PyCCKOM I'PaMMaTHKe) 0 MOJABHKHOM cJI0royiapeHun, u3 Pycckoii ' pammarukn
A.Xp. BocrokoBa (9e u3a. Cno6.1856 )

Uerseproe uznanue (Pycckas yacts , 1869)nononHsercs cioBamu, B3SITBIMUA U3 TOJIBKO YTO

nosiBuBIIeTOCs cioBaps B.M.Jlans u «Pyccko -dpaniry3ckoro crioBaps» H.I1.Makaposa),

«HCIPABJICHO CO BCEBO3MOKHBIM TIHAHMEM, YMHOKeHO caumikoM 2500 cioB u3 Tonkosozo
Cnosapsa »cueozo Benukxopycckozo azvika B.W. Nans (4 wactu, M., 1863-1866) u u3 [losHoro
Pyccko-®pannysckoro ciopapss H.II.MakapoBa(2 yactu, M.1867) «koTopblii caMm MHOTO

3auMCTBOBAJI U3 MOUX cnonapeﬁ».

UYetrBeproe uznanue (Nouveaux dictionnaires paralléles des langues russe, frangaise,

allemande et anglaise en quatre parties. Deuxieme partie — Dictionnaire frangais. Quatriéme
édition, Carlsruhe, 1869.1869) ObUT0 TOCHEAHUM MPUKUZHEHHBIM aBTOPCKUM U3IaHUEM,
3aTeM CJIOBapH IepensaaBaiuch 10 1923 roga npaktuuecku 0e3 U3MEHEHHUH, TOYHO

BOCITPON3BO/JA YECTBCPTOC U3AAHUC.

Cnosapv Axademuu Poccuiickou”' (1789-1794 u 1806-1822)
"Oowguit yeprosnocaasano-poccuiickuii crosaps’ 11. . CoxosioBa (1834).
3a Imumonozuueckuit Cnogaps Peiid ynocromnics nonnoi npemun uMmenu I1. H. Jlemunosa Ha

OCHOBaHMH OT3bIBOB psiza akaneMukoB (Kpyr, I'pede, [llapmya, Boctokos u I'peu), a B 1850 roxy
OBLITM OTMEUYEHBI TPEMUEH TOM ke AKaJleMHUH U ero YeThipexs3biuabie «[lapanseabHblie caoBapu»
KaK «JTy4Iliie U3 BCeX YUEOHBIX)» M0 «OOWIMIO 1 YMHOMY BBIOOPY CJIOB U WX 3HAUCHUI» U
COBMEIIAIONINX B ce0e «HECKOIbKO mpeaHazHaueHuiy [CpesneBckuil, 1851]. OHM 3acmyXuUIu TaKxke
Harpany u Ilpycckoit Axkanemun Hayk (1852). [lo konna 19 Beka cnoBapu Pefida Boiaepkaiu

JIECATKHU U3JaHUM, pa3oiasachk no EBporie MHOTOTBHICSITYHBIMHU TUPAKaMH.

B DTumonoruyeckom cioape Peiipa npeacrasiaeno 52 800 cios . ITo
JIEKCHKA «0011eyNnoTpeOuTeIbHOI0» A3bIKA, KTEXHUYECKHE TEPMUHBD» €
yKa3aHueM 00J1aCTH: MATEMAaTHKA, MeIUIIMHA U T. 1. (Bcero 32)...u
npucyrcTByOT JIE ¢ momMeramm «IpoCTOHAPOIHOE CJIOBOY» , « PA3rOBOPHOE



CJI0B0O», <«MECTHOC», «3AaUMCTBOBAHHOE», «oﬁseTmanoe», KpOMe TOIo B
HECKOJBbKHX CJIyvYasdX HNOMETbI « OﬁCHEHHOC», BYJbI'apHOE€..

B yue6HbIx crnoBapsax Peiid ucmnonb3yeT psa U3 yKa3aHHBIX IOMET, B YaCTHOCTH
IPOCTOHAPOAHOE CIOBO Mot populaire

Pa3roBOPHOE CIIOBO mot familier

oOBeTIIANIOE CIIOBO Mot inusité

TEXHUYECKUE TEpMHUHBI. Termes techniques

B evibope oannvix nomem 0na Imumonocuueckozo ciosapa Peiigh onupanca na
YKazanus cioeapei uCmo4yHuKkog :Cnosaps Axademuu Poccuiickou' (1789-1794 u 1806-
1822) "Oowuii uepkosnocaasano-poccuiickuii ciosaps' Il. H. Cokonoesa (1834);

Omnpenenennsi, MPOCTOPeYUsi 1 Pa3rOBOPHOCTH, TaHHbIe B ciaoBape Peiiga:
IIpocropeune( de peus, discours), sn. Langage familier, fagon de parler triviale. (p.727)
IIpocronaponue (de napon, peuple), sn. Populace, gens du commun.

IIpocronapoansii, adj. Vulgaire,commun, trivial, du bas peuple.

PasroBopublii, adj. De conversation, de dialogue

Hcnonp30BaHnEe KOMIUIEKCHOTO UCTOPUYECKOTO MOAX0AA, C PACCMOTPEHHUEM BCEX
paboT YUEHOT0 B TECHOM CBSI3U C HAYYHBIM U KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM €r0 BpPEMEHH,
pa3BUTHEM W U3MEHEHUSIMU MPOQPECCUOHANBHBIX U JINYHBIX KOHTAKTOB, MO3BOJISIET
JlaTh NHOE U OoJjiee MOJIHOE OCBelleHHe TBopuecTBa Pelia kak JMHIBHUCTA U €T0
BKJIaJIa B PYCUCTHKY.



